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Bitte bewahren Sie die Anweisungen zur spateren Verwendung auf.
Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung elektrischer Gerate sind stets die
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.
Uberprifen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene
Spannung mit der des lokalen Netzwerks tUbereinstimmt, bevor
Sie das Geréat an das Stromnetz anschlieBen.

Kinder ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnis diirfen dieses Geréat nur
verwenden, wenn sie in dessen sichere Verwendung eingewiesen
wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen oder
Uberwacht werden.

Kinder missen beaufsichtigt werden, damit sichergestellt werden
kann, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Kinder dirfen keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchfihren,
es sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.
Dieses Gerat ist kein Spielzeug.

Wenn das Netzkabel, der Stecker oder ein Teil des Gerats defekt
sind oder dieses fallen gelassen oder beschadigt wurde, stellen
Sie die Benutzung des Produkts umgehend ein, um potenzielle
Verletzungen zu vermeiden.

Dieses Gerat enthalt keine Teile, die vom Benutzer gewartet
werden konnen. Reparaturen dirfen nur von einem ausgebildeten
Elektriker durchgefihrt werden. Durch unsachgemalle
Reparaturen kann der Benutzer Risiken ausgesetzt werden.

Halten Sie das Gerat von anderen Geraten fern, die Warme ausstrahlen.
Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein.
Bedienen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

Die Espressomaschine darf wahrend des Gebrauchs nicht in
einem Schrank stehen.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wéhrend es an das
Stromnetz angeschlossen ist.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es heruntergefallen ist,
sichtbare Schaden aufweist oder undicht ist.

Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck.
Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Zubehor.
Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend es verwendet wird.

Fillen Sie das Gerat nicht Gber die Markierung fir die maximale
Fullhéhe. Wenn das Gerat zu voll ist, kann kochendes Wasser austreten.




Es wird nicht empfohlen, das Gerédt zusammen mit einem
Verlangerungskabel zu verwenden.
Dieses Gerat darf nicht mit einem externen Timer oder einem
separaten Fernbedienungssystem betrieben werden.
Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch vorgesehen. Es sollte
nicht fir kommerzielle Zwecke verwendet werden.
ACHTUNG: HeiBBe Oberflache: Berlihren Sie keine heilBen
Bereiche und Bauteile des Geréts.
Die Oberflache des Heizelements dieses Produkts speichert die
Hitze fur einige Zeit nach dem Gebrauch.
WARNUNG: Kochendes Wasser und Dampf kénnen zu schweren
Verletzungen fiihren. Gehen Sie bei der Verwendung des Geréts
duBerst vorsichtig vor.
Das Geréat von entflammbaren Materialien fernhalten.

Pflege und Wartung

Ziehen Sie vor der Reinigung oder Wartung den Netzstecker der
Espressomaschine aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat
vollstandig abkihlen.

SCHRITT 1: Wischen Sie die Espressomaschine mit einem
weichen, feuchten Tuch ab und lassen Sie sie griindlich trocknen.
Verwenden Sie niemals aggressive oder scheuernde
Reinigungsmittel oder Toptkratzer zur Reinigung der
Espressomaschine, da dies zu Schaden fiihren kann.

SCHRITT 2: Reinigen Sie den Siebtrager, den Wassertank, das
Einzel- und Doppelsieb, den Kaffeeloffel/Tamper, den Deckel der
Abtropfschale und die Abtropfschale in warmem Seifenwasser.
AnschlieBend abspulen und griindlich trocknen.

HINWEIS: Die Espressomaschine sollte nach jedem Gebrauch
gereinigt werden.

Entfernen von Kalkablagerungen

Im Laufe der Zeit kann sich Kalk ablagern und die Leistung

und Lebensdauer der Espressomaschine beeintrachtigen. Es
empfiehlt sich, die Espressomaschine regelmaBig, mindestens
alle drei Monate, zu entkalken, insbesondere wenn sie in einem
Gebiet mit hartem Wasser verwendet wird. RegelmaBiges
Entkalken verbessert die Leistung und Lebensdauer der
Espressomaschine. Weitere Informationen finden Sie in der
Online-Bedienungsanleitung.



SCHRITT 1: Fullen Sie den Wassertank bis zur maximalen
Fullhéhe mit kaltem Wasser.

SCHRITT 2: Geben Sie unter Beachtung der
Herstelleranweisungen handelstblichen Entkalker in das
Wasser. Von der Verwendung von Essig zum Entkalken der
Espressomaschine wird abgeraten.

SCHRITT 3: Befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt
,Verwenden der Espirista”. Stellen Sie eine Tasse unter den
Auslauf und wéahlen Sie folgende Option aus, ohne Kaffee
hinzuzufiigen ,®". Wiederholen Sie den Vorgang, bis ca. 3 Tassen
gefillt sind und driicken Sie dann die Dampftaste. Schalten Sie
die Espressomaschine aus und lassen Sie das restliche heiBBe
Wasser ca. 15 Minuten stehen.

SCHRITT 4: Leeren Sie die Becher. Fillen Sie den Wassertank
bis zur maximalen Fillhéhe mit sauberem Wasser auf. Lassen
Sie die Espressomaschine mindestens zwei weitere Male
durchlaufen und gieBBen Sie das Wasser nach dem Abkihlen
weg. Die Espressomaschine sollte jetzt entkalkt, sauber und
gebrauchsfertig sein. Wenn Riickstande des Entkalkungsprodukts
zurlickbleiben, lassen Sie mehr sauberes Wasser durch die
Espressomaschine laufen, bis sie vollstandig gereinigt ist.




Beschreibung der Teile

1. Espressomaschine 11. Kaffeeauslauf

2. Wassertank 12. Ein-/Ausschalter POWER)
3.  Wassertankdeckel 13. Taste fur eine Tasse ()
4.  Dampfregler 14. Taste fir zwei Tassen (@)
5. Tassenwarmer 15. Dampftaste (@)

6. Abtropfschale 16. Einzelsieb

7. Deckel der Abtropfschale 17. Doppelsieb

8. Schwimmer 18. Siebtrager

9. Milchaufschaumer 19. Kaffeeloffel

10. Schwarzer Ring 20. Tamper
Gebrauchsanweisung

Vor dem ersten Gebrauch

Bevor Sie die Espressomaschine zum ersten Mal verwenden, reinigen Sie den Wassertank und das
Zubehér gemaB den Anweisungen im Abschnitt ,Pflege und Wartung”.

HINWEIS: Wenn Sie die Espressomaschine zum ersten Mal
verwenden, kann es zu einer leichten Geruchsentwicklung
kommen. Dies ist normal und lasst nach kurzer Zeit nach.
Sorgen Sie fir eine ausreichende Beliftung in der Umgebung
der Espressomaschine.




SCHRITT 1: Stellen Sie die Espressomaschine vor dem Anschluss an das Stromnetz auf eine ebene,
stabile, hitzebestandige Flache, die sich in einer fiir den Benutzer angenehmen Héhe befindet.
Uberprifen Sie, ob alle Zubehérteile richtig eingesetzt sind.

SCHRITT 2: Entfernen Sie den Silikonstopfen vom Wassertank. Fillen Sie den Wassertank und
achten Sie darauf, die Markierung fiir die maximale Fillhéhe nicht zu Gberschreiten.

SCHRITT 3: Befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt ,Verwenden der Espressomaschine”.
Stellen Sie einen leeren Behalter (z. B. ein Milchkannchen) unter den Milchaufschaumer und wahlen
Sie (@ aus. Lassen Sie die Dampffunktion ca. 30 Sekunden laufen.

SCHRITT 4: Arretieren Sie den Siebtrédger durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn. Stellen Sie eine
Tasse unter den Kaffeeauslauf und wahlen Sie aus. Entsorgen Sie das Wasser.

Verwenden der Espressomaschine

Driicken Sie ,POWER”, um die Espressomaschine einzuschalten. ,,”, ,," und ,,@” beginnt zu
blinken und die Espressomaschine beginnt mit dem Vorheizen.

Einmal ,,", ,,” und ,,@” hért auf zu blinken und leuchtet dauerhaft. Die Espressomaschine
ist betriebsbereit.

Um die Espressomaschine auszuschalten, konnen Sie jederzeit die ,POWER"-Taste dricken.

HINWEIS: Wenn ,®" nach Abschluss des Vorheizens schnell blinkt,
drehen Sie den Dampfregler im Uhrzeigersinn, um ihn zu schlieBen.

Zubereitung von 1 Tasse Espresso

SCHRITT 1: Setzen Sie das Einzelsieb in den Siebtréger ein. Richten Sie den erhéhten Punkt auf
dem Einzelsieb vollstandig mit der Siebtrageraussparung aus. Drehen Sie das Einzelsieb, bis es fest
sitzt. Das Einzelsieb darf nicht locker sein.

SCHRITT 2: Messen Sie mit dem Kaffeeloffel ca. 9 g gemahlenen Kaffee ab und geben Sie ihn in
das Einzelsieb im Siebtréger. Driicken Sie den Kaffee mit dem Tamper-Ende des Kaffeel&ffels leicht
nach unten, um ihn zu verdichten.

SCHRITT 3: Arretieren Sie den Siebtréger durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn.

SCHRITT 4: Stellen Sie eine Espressotasse unter den Kaffeeauslauf und wahlen Sie ,,” aus.

(@ beginnt zu blinken und Espresso lauft aus dem Kaffeeauslauf in die Espressotasse. Sobald der
Brihzyklus abgeschlossen ist, hort ,,” auf zu blinken und leuchtet dauerhaft.

WARNUNG: Lassen Sie die Espressomaschine wahrend der
Kaffeezubereitung nicht unbeaufsichtigt.

Zubereitung von 2 Tassen Espresso

SCHRITT 1: Setzen Sie das Doppelsieb in den Siebtréger ein. Richten Sie den erhéhten Punkt auf
dem Doppelsieb vollstéandig mit der Siebtrageraussparung aus. Drehen Sie das Doppelsieb, bis es
fest sitzt. Das Doppelsieb darf nicht locker sein.

SCHRITT 2: Messen Sie mit dem Kaffeeloffel ca. 16 g gemahlenen Kaffee ab und geben Sie ihn

in das Doppelsieb im Siebtrager. Driicken Sie den Kaffee mit dem Tamper-Ende des Kaffeeléffels
leicht nach unten, um ihn zu verdichten.

SCHRITT 3: Arretieren Sie den Siebtrédger durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn.

SCHRITT 4: Stellen Sie eine groBe Tasse oder zwei Espressotassen unter den Kaffeeauslauf und driicken
Sie auf ,,”. ,,“ beginnt zu blinken und Espresso lauft aus dem Kaffeeauslauf in die Espressotassen.
Sobald der Brithzyklus abgeschlossen ist, hort auf zu blinken und leuchtet dauerhaft.




Verwenden des Milchaufschdumers

SCHRITT 1: Heizen Sie die Espressomaschine gemaBl den Anweisungen im Abschnitt ,Verwenden der
Espirista” vor. Driicken Sie die Taste ,,@”, um die Dampffunktion zu aktivieren; (&) beginnt zu blinken.
Sobald die gewlinschte Temperatur erreicht ist, hort ,@ auf zu blinken und leuchtet dauerhaft.
SCHRITT 2: Wéhrend die Espressomaschine vorheizt, flllen Sie einen geeigneten Behalter (z. B.
ein Milchkéannchen) mit mindestens 100 ml Milch und stellen Sie ihn unter den Milchaufschdumer.
Tauchen Sie niemals den schwarzen Ring ein.

SCHRITT 3: Drehen Sie den Dampfregler gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu &ffnen und
Dampf abzulassen.

SCHRITT 4: Sobald die Milch die richtige Temperatur und Konsistenz erreicht hat, drehen Sie den
Dampfregler im Uhrzeigersinn, um ihn zu schlief3en.

HINWEIS: Reinigen Sie den Milchaufschaumer sofort nach der
Verwendung, um Milchriickstande zu vermeiden.

Verwenden der HeiBwasserfunktion

Wenn der Dampfregler gedffnet ist, wéhrend ,,” oder ,," ausgewahlt ist, wird heiles Wasser
und kein Dampf aus dem Milchaufschdumer ausgegeben. Um den Austritt heiBen Wassers zu
stoppen, drehen Sie den Dampfregler im Uhrzeigersinn, um ihn zu schlieBen.

Tipps und Tricks

1. Fullen Sie den Wassertank ausschlieB3lich mit frischem, kaltem Wasser.

2. Die Menge des gemahlenen Kaffees kann je nach Geschmack angepasst werden. Verwenden

Sie fUr einen starkeren Espresso mehr und fir einen schwacheren Espresso weniger

gemahlenen Kaffee.

Um dieselbe Geschmacksstarke wie bei sehr fein gemahlenem Kaffee zu erzielen, ist bei

herkémmlich gemahlenem Kaffee pro Tasse mehr Pulver erforderlich.

VerschlieBen Sie abgepackten gemahlenen Kaffee nach der Verwendung wieder luftdicht und

lagern Sie ihn an einem kiihlen, trockenen Ort.

5. Verwenden Sie fir optimalen Kaffeegenuss ganze Kaffeebohnen und mahlen Sie diese vor
dem Brihen fein.

6. Verwenden Sie bereits in der Espressomaschine aufgebrihten Kaffeesatz nicht erneut, da sich
damit kaum noch Geschmack erzeugen lasst.

7. Das Aufwarmen von Kaffee wird nicht empfohlen, da es den Geschmack beeintrachtigt.

P ®

Aufbewahrung

Die Espressomaschine muss abgekuhlt, sauber und trocken sein, bevor Sie sie an einem kihlen,
trockenen Ort verstauen.

Wickeln Sie das Kabel niemals fest um die Espressomaschine. Wickeln Sie es lose auf, um Schéden
zu vermeiden.




Bedeutung der Anzeigen

maschine ist
ausgeschaltet.

Stromkreisunter-
brechung an der
Thermosicherung

® Ursache Lésung

Blinkt Blinkt Blinkt Die /
Espressomaschine
wird vorgeheizt.

Leuchtet Leuchtet Leuchtet Vorheizen ist /
beendet.

Leuchtet Aus Aus Eine Tasse /

Espresso oder
heiles Wasser
wird zubereitet.

Aus Leuchtet Aus Zwei Tassen /
Espresso oder
heiles Wasser
werden zubereitet.

Aus Aus Blinkt Die /
Dampffunktion
wird vorgeheizt.

Aus Aus Leuchtet Das Vorheizen /
der Dampfunktion
ist beendet.

Aus Aus Leuchtet Dampf wird erzeugt. | /

Aus Aus Leuchtet Die Dampffunktion | /
ist beendet.

Blinkt Blinkt Blinkt Kurzschluss oder Die Espresso-
Stromkreisunter- maschine muss
brechung am repariert werden;
Temperatursensor. | wenden Sie sich

an einen
qualifizierten
Elektriker.
Blinkt Blinkt Aus Die Temperatur | Offnen Sie den
ist zu hoch. Dampfregler und
warten Sie, bis die
Temperatur sinkt.
Aus Aus Aus Die Espresso- /

Die Espresso-
maschine muss
repariert werden;
wenden Sie sich an
einen qualifizierten
Elektriker.




Aus Leuchtet Aus Die Espresso- Driicken Sie eine
maschine beliebige Taste.
befindet sich im
Standby-Modus.
Tipps zur Fehlerbehebung
Problem Ursache Lésung

Es kommt kein Wasser aus
der Espressomaschine.

Der Wassertank ist leer.

Die Espressomaschine

funktioniert nicht ordnungsgemaB.

Fullen Sie den Wassertank mit
Wasser auf.

Die Espressomaschine muss
repariert werden; wenden
Sie sichan einen
qualifizierten Elektriker.

Die Dampffunktion
funktioniert nicht.

Der Milchaufschdumer
ist verstopft.

Der Wassertank ist leer.

Die Espressomaschine

funktioniert nicht ordnungsgemaB.

Reinigen Sie
den Milchaufschaumer.

Fillen Sie den Wassertank mit
Wasser auf.

Die Espressomaschine muss
repariert werden; wenden
Sie sichan einen
qualifizierten Elektriker.

Espresso flieBt tber den Rand
des Siebtragers.

Zu viel Kaffee.

Kaffeereste im Dichtungsring.

Die Espressomaschine

funktioniert nicht ordnungsgemaB.

Schalten Sie die
Espressomaschine aus und
lassen Sie sie abkuhlen.
Reinigen Sie das Sieb und
den Siebtrager.

Die Espressomaschine muss
repariert werden; wenden
Sie sichan einen
qualifizierten Elektriker.

Espresso flieBt zu langsam
oder gar nicht.

Der gemahlene Kaffee ist zu fein.

Die Sieblocher sind verstopft

Der Wassertank ist nicht eingesetzt.

Verwenden Sie mittelfein
gemahlenen Kaffee.

Schalten Sie die
Espressomaschine aus und
lassen Sie sie abkuhlen.
Reinigen Sie das Sieb und
den Siebtrager.

Setzen Sie den Wassertank ein.

Wasser tritt aus der Unterseite
der Espressomaschine aus.

Die Abtropfschale lauft Gber

Die Espressomaschine

funktioniert nicht ordnungsgema.

Leeren Sie die Abtropfschale.

Die Espressomaschine muss
repariert werden; wenden
Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker.




Die Espressomaschine
funktioniert nicht.

Das Netzkabel ist nicht
korrekt eingesteckt.

Die Espressomaschine

funktioniert nicht ordnungsgemaB.

SchlieBen Sie die
Espressomaschine an die
Stromversorgung an und
schalten Sie sie ein.

Die Espressomaschine muss
repariert werden; wenden
Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker.

Die Dampffunktion kann keine
Milch aufschdumen.

@ leuchtet nicht.

Der Milchbehalter ist zu groB.

Verwenden Sie Magermilch.

Warten Sie, bis
,,@” dauerhaft leuchtet.

Verwenden Sie eine groBe,
schmale Tasse oder ein
Milchkannchen, um

Milch aufzuschdumen.

Verwenden Sie Vollmilch.

Technische Daten

Produktcode: PT5240
Betriebsspannung: 220-240 V ~ 50/60Hz
Leistung: 1350 W




UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 ODD. UK.
Edmund-Rumpler Stra3e 5, 51149 KoéIn. Germany.

Wenn Sie dieses Produkt nicht in einem akzeptablen Zustand erhalten, wenden Sie sich bitte an
unsere Kundendienstabteilung unter customercare@upgs.com.

Bitte halten Sie lhren Lieferschein bereit, da die Angaben darauf erforderlich sind.

Wenn Sie dieses Produkt zurlicksenden mdchten, schicken Sie es bitte zusammen mit dem Beleg
an den Handler, bei dem es gekauft wurde (vorbehaltlich dessen Geschaftsbedingungen).

Garantie

Fir alle neu erworbenen Produkte gilt eine Herstellergarantie; die Garantiedauer hangt vom
Produkt ab. Wenn ein angemessener Kaufnachweis erbracht werden kann, gewahrt Petra Gber
den Einzelhdndler standardmaBig eine 12-monatige Garantie ab Kaufdatum. Dies gilt nur, wenn
die Produkte gemaB den Anweisungen fir vorgesehene Haushaltszwecke gebraucht wurden. Bei
unsachgemaBem Gebrauch oder Demontage des Produkts erlischt jegliche Garantie.

Im Rahmen der Garantie verpflichten wir uns, defekte Teile kostenlos zu reparieren oder zu ersetzen.
Falls wir keinen exakten Ersatz anbieten kénnen, wird ein dhnliches Produkt angeboten oder die
Kosten werden erstattet. Schéaden durch taglichen Verschlei sind nicht durch diese Garantie
abgedeckt und auch Verbrauchsmaterialien wie Stecker, Sicherungen usw. sind nicht enthalten.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Geschéaftsbedingungen von Zeit zu Zeit aktualisiert
werden kénnen. Wir empfehlen lhnen daher, diese bei jedem Besuch der Website zu Uberprifen.

lhre gesetzlichen Rechte werden von keiner Bestimmung in dieser Garantie oder den Anweisungen
in Bezug auf dieses Produkt ausgeschlossen, eingeschrankt oder anderweitig beeintrachtigt.

Entsorgung von Altbatterien und Elektro- und Elektronikaltgeraten

ﬁ Dieses Symbol auf dem Produkt, den Batterien oder der Verpackung bedeutet, dass dieses
Produkt und alle darin enthaltenen Batterien nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden
mmm  dirfen. Die Entsorgung hat Uber eine geeignete Sammelstelle fir das Recycling von
Altbatterien und Elektro- und Elektronikaltgeréaten zu erfolgen. Die separate Sammlung und das
Recycling tragen dazu bei, natlrliche Ressourcen zu schonen und potenzielle negative Folgen fur
die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, da in Batterien sowie Elektro- und
Elektronikaltgeraten Substanzen enthalten sind, die durch eine unsachgemaBe Entsorgung die
Umwelt gefdhrden. Einige Einzelhdndler bieten Ricknahmen an. So kénnen Benutzer am
Lebendsende angelangte Geréte zuriickgeben und diese werden ordnungsgemal entsorgt.

Der Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass vor der Entsorgung des Elektro- und
Elektronikaltgerites simtliche Daten auf dem Gerét geléscht werden. Weitere Informationen
zur sachgemaBen Entsorgung von Altbatterien sowie Elektro- und Elektronikaltgeréten erhalten Sie
bei der ortlichen Stadtverwaltung, den stadtischen Entsorgungsbetrieben oder beim Handler.
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